
Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene

L 103

Ediţia în limba română

Anul 65 

Legislaţie 31 martie 2022

Cuprins

II Acte fără caracter legislativ

REGULAMENTE

★ Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/509 al Comisiei din 24 martie 2022 de înregistrare 
a unei denumiri în registrul specialităților tradiționale garantate [Vincisgrassi alla maceratese 
(STG)] . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

★ Regulamentul (UE) 2022/510 al Comisiei din 29 martie 2022 de modificare a Regulamentului (CE) 
nr. 297/95 al Consiliului în ceea ce privește ajustarea taxelor Agenției Europene pentru 
Medicamente în funcție de rata inflației, cu efect de la 1 aprilie 2022 (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

★ Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2022/511 al Comisiei din 30 martie 2022 de prelungire a 
derogării de la Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului în ceea ce privește distanța minimă 
față de coastă și adâncimea minimă a mării pentru pescuitul cu traule de tip volantina în apele 
teritoriale ale Sloveniei . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

DECIZII

★ Decizia (PESC) 2022/512 a Comitetului politic și de securitate din 23 martie 2022 privind 
reconfirmarea autorizării operației militare a Uniunii Europene în zona Mării Mediterane 
(EUNAVFOR MED IRINI) (EUNAVFOR MED IRINI/1/2022) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

★ Decizia (PESC) 2022/513 a Comitetului politic și de securitate din 29 martie 2022 privind 
numirea comandantului forței UE pentru operația militară a Uniunii Europene în zona Mării 
Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI) și de abrogare a Deciziei (PESC) 2021/1748 (EUNAVFOR 
MED IRINI/2/2022) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

★ Decizia (UE) 2022/514 a Băncii Centrale Europene din 1 martie 2022 privind valoarea totală a 
taxelor anuale de supraveghere pentru 2021 (BCE/2022/7) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

RO Actele ale căror titluri sunt tipărite cu caractere drepte sunt acte de gestionare curentă adoptate în cadrul politicii agricole și care au, în 
general, o perioadă de valabilitate limitată.

Titlurile celorlalte acte sunt tipărite cu caractere aldine și sunt precedate de un asterisc.

(1) Text cu relevanță pentru SEE.



Rectificări

★ Rectificare la Regulamentul (UE) 2022/259 al Consiliului din 23 februarie 2022 de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 269/2014 privind măsuri restrictive în raport cu acțiunile care 
subminează sau amenință integritatea teritorială, suveranitatea și independența Ucrainei 
(JO L 42 I, 23.2.2022) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17



II

(Acte fără caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/509 AL COMISIEI 

din 24 martie 2022

de înregistrare a unei denumiri în registrul specialităților tradiționale garantate [Vincisgrassi alla 
maceratese (STG)] 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind sistemele din domeniul calității produselor agricole și alimentare (1), în special articolul 52 alineatul (2),

întrucât:

(1) În conformitate cu articolul 50 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cererea de înregistrare a 
denumirii „Vincisgrassi alla maceratese”, depusă de Italia, a fost publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (2).

(2) Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio declarație de opoziție în conformitate cu articolul 51 din Regulamentul 
(UE) nr. 1151/2012, denumirea „Vincisgrassi alla maceratese” trebuie, prin urmare, înregistrată,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se înregistrează denumirea „Vincisgrassi alla maceratese” (STG).

Denumirea menționată la primul paragraf identifică un produs din clasa 2.21. Preparate alimentare din anexa XI la 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei (3).

Articolul 2

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(1) JO L 343, 14.12.2012, p. 1.
(2) JO C 504, 14.12.2021, p. 57.
(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 668/2014 al Comisiei din 13 iunie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a 

Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European și al Consiliului privind sistemele din domeniul calității produselor 
agricole și alimentare (JO L 179, 19.6.2014, p. 36).
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 24 martie 2022.

Pentru Comisie,
Pentru Președinte,

Janusz WOJCIECHOWSKI
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (UE) 2022/510 AL COMISIEI 

din 29 martie 2022

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 297/95 al Consiliului în ceea ce privește ajustarea taxelor 
Agenției Europene pentru Medicamente în funcție de rata inflației, cu efect de la 1 aprilie 2022

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 297/95 al Consiliului din 10 februarie 1995 privind taxele datorate Agenției 
Europene pentru Evaluarea Medicamentelor (1), în special articolul 12 al cincilea paragraf,

întrucât:

(1) În conformitate cu articolul 67 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European și al 
Consiliului (2), veniturile Agenției Europene pentru Medicamente constau într-o contribuție din partea Uniunii și în 
taxe achitate de întreprinderi agenției. Regulamentul (CE) nr. 297/95 stabilește categoriile și nivelurile acestor taxe.

(2) Taxele respective ar trebui actualizate în raport cu rata inflației din 2020 și 2021. Rata inflației la nivelul Uniunii, 
astfel cum a fost publicată de Oficiul pentru Statistică al Uniunii Europene (3), a fost de 0,3 % în 2020 și de 5,3 % în 
2021.

(3) Din motive de simplitate, nivelurile ajustate ale taxelor ar trebui să fie rotunjite la cel mai apropiat multiplu de 100 
EUR.

(4) Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 297/95 ar trebui modificat în consecință.

(5) Din motive de securitate juridică, prezentul regulament nu ar trebui să se aplice cererilor valabile aflate în curs de 
examinare la 1 aprilie 2022.

(6) În conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 297/95, actualizarea trebuie să devină aplicabilă de la 
1 aprilie 2022. Prin urmare, este indicat ca prezentul regulament să intre în vigoare în regim de urgență și să se 
aplice de la data menționată,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 297/95 se modifică după cum urmează:

(1) JO L 35, 15.2.1995, p. 1.
(2) Regulamentul (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European și al Consiliului din 31 martie 2004 de stabilire a procedurilor comunitare 

privind autorizarea și supravegherea medicamentelor de uz uman și veterinar și de instituire a unei Agenții Europene pentru 
Medicamente (JO L 136, 30.4.2004, p. 1).

(3) Euroindicatori Eurostat 11/2022, publicați la 20 ianuarie 2022.
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1. Articolul 3 se modifică după cum urmează:

(a) alineatul (1) se modifică după cum urmează:

(i) litera (a) se modifică după cum urmează:

— la primul paragraf, „296 500 EUR” se înlocuiește cu „313 200 EUR”;

— la al doilea paragraf, „29 800 EUR” se înlocuiește cu „31 500 EUR”;

— la al treilea paragraf, „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

(ii) litera (b) se modifică după cum urmează:

— la primul paragraf, „115 100 EUR” se înlocuiește cu „121 500 EUR”;

— la al doilea paragraf, „191 700 EUR” se înlocuiește cu „202 500 EUR”;

— la al treilea paragraf, „11 500 EUR” se înlocuiește cu „12 100 EUR”;

— la al patrulea paragraf, „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

(iii) litera (c) se modifică după cum urmează:

— la primul paragraf, „89 000 EUR” se înlocuiește cu „94 000 EUR”;

— la al doilea paragraf, „22 400 EUR - 66 800 EUR” se înlocuiește cu „23 700 EUR - 70 600 EUR”;

— la al treilea paragraf, „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

(b) alineatul (2) se modifică după cum urmează:

(i) primul paragraf de la litera (a) se modifică după cum urmează:

— „3 300 EUR” se înlocuiește cu „3 500 EUR”;

— „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

(ii) litera (b) se modifică după cum urmează:

— la primul paragraf, „89 000 EUR” se înlocuiește cu „94 000 EUR”;

— la al doilea paragraf, „22 400 EUR - 66 800 EUR” se înlocuiește cu „23 700 EUR - 70 600 EUR”;

(c) la alineatul (3), „14 600 EUR” se înlocuiește cu „15 400 EUR”;

(d) la primul paragraf de la alineatul (4), „22 400 EUR” se înlocuiește cu „23 700 EUR”;

(e) la alineatul (5), „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

(f) alineatul (6) se modifică după cum urmează:

(i) la primul paragraf, „106 300 EUR” se înlocuiește cu „112 200 EUR”;

(ii) la al doilea paragraf, „26 400 EUR - 79 700 EUR” se înlocuiește cu „27 900 EUR - 84 100 EUR”.

2. La articolul 4, primul paragraf, „73 800 EUR” se înlocuiește cu „77 900 EUR”.

3. Articolul 5 se modifică după cum urmează:

(a) alineatul (1) se modifică după cum urmează:

(i) litera (a) se modifică după cum urmează:

— la primul paragraf, „148 400 EUR” se înlocuiește cu „156 700 EUR”;

— la al doilea paragraf, „14 600 EUR” se înlocuiește cu „15 400 EUR”;

— la al treilea paragraf, „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

— al patrulea paragraf se modifică după cum urmează:

— „73 800 EUR” se înlocuiește cu „77 900 EUR”;

— „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 103/4 31.3.2022  



(ii) litera (b) se modifică după cum urmează:

— la primul paragraf, „73 800 EUR” se înlocuiește cu „77 900 EUR”;

— la al doilea paragraf, „125 300 EUR” se înlocuiește cu „132 400 EUR”;

— la al treilea paragraf, „14 600 EUR” se înlocuiește cu „15 400 EUR”;

— la al patrulea paragraf, „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

— al cincilea paragraf se modifică după cum urmează:

— „37 100 EUR” se înlocuiește cu „39 200 EUR”;

— „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

(iii) litera (c) se modifică după cum urmează:

— la primul paragraf, „37 100 EUR” se înlocuiește cu „39 200 EUR”;

— la al doilea paragraf, „9 200 EUR-27 900 EUR” se înlocuiește cu „9 700 EUR-29 500 EUR”;

— la al treilea paragraf, „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

(b) alineatul (2) se modifică după cum urmează:

(i) primul paragraf de la litera (a) se modifică după cum urmează:

— „3 300 EUR” se înlocuiește cu „3 500 EUR”;

— „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

(ii) litera (b) se modifică după cum urmează:

— la primul paragraf, „44 400 EUR” se înlocuiește cu „46 900 EUR”;

— la al doilea paragraf, „11 200 EUR-33 500 EUR” se înlocuiește cu „11 800 EUR-35 400 EUR”;

— la al treilea paragraf, „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

(c) la alineatul (3), „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

(d) la primul paragraf de la alineatul (4), „22 400 EUR” se înlocuiește cu „23 700 EUR”;

(e) la alineatul (5), „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”;

(f) alineatul (6) se modifică după cum urmează:

(i) la primul paragraf, „35 600 EUR” se înlocuiește cu „37 600 EUR”;

(ii) la al doilea paragraf, „8 700 EUR-26 400 EUR” se înlocuiește cu „9 200 EUR-27 900 EUR”;

(4) la articolul 6, primul paragraf, „44 400 EUR” se înlocuiește cu „46 900 EUR”;

(5) Articolul 7 se modifică după cum urmează:

(a) la primul paragraf, „73 800 EUR” se înlocuiește cu „77 900 EUR”;

(b) la al doilea paragraf, „22 400 EUR” se înlocuiește cu „23 700 EUR”;

(6) Articolul 8 se modifică după cum urmează:

(a) alineatul (1) se modifică după cum urmează:

(i) la al doilea paragraf, „89 000 EUR” se înlocuiește cu „94 000 EUR”;

(ii) la al treilea paragraf, „44 400 EUR” se înlocuiește cu „46 900 EUR”;

(iii) la al patrulea paragraf, „22 400 EUR-66 800 EUR” se înlocuiește cu „23 700 EUR-70 600 EUR”;

(iv) la al cincilea paragraf, „11 200 EUR-33 500 EUR” se înlocuiește cu „11 800 EUR-35 400 EUR”;
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(b) alineatul (2) se modifică după cum urmează:

(i) la al doilea paragraf, „296 500 EUR” se înlocuiește cu „313 200 EUR”;

(ii) la al treilea paragraf, „148 400 EUR” se înlocuiește cu „156 700 EUR”;

(iii) la al cincilea paragraf, „3 300 EUR-255 500 EUR” se înlocuiește cu „3 500 EUR – 269 900 EUR”;

(iv) la al șaselea paragraf, „3 300 EUR-127 900 EUR” se înlocuiește cu „3 500 EUR-135 100 EUR”;

(c) la primul paragraf de la alineatul (3), „7 400 EUR” se înlocuiește cu „7 800 EUR”.

Articolul 2

Prezentul regulament nu se aplică cererilor valabile aflate în curs de examinare la 1 aprilie 2022.

Articolul 3

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 1 aprilie 2022.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 martie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2022/511 AL COMISIEI 

din 30 martie 2022

de prelungire a derogării de la Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului în ceea ce privește 
distanța minimă față de coastă și adâncimea minimă a mării pentru pescuitul cu traule de tip 

volantina în apele teritoriale ale Sloveniei 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind măsurile de gestionare 
pentru exploatarea durabilă a resurselor halieutice în Marea Mediterană, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 
și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1626/94 (1), în special articolul 13 alineatul (5),

întrucât:

(1) Articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 interzice utilizarea uneltelor remorcate în raza a 3 
mile marine de la coastă sau în cadrul izobatei de 50 m, în cazul în care această adâncime este atinsă la o distanță 
mai mică de coastă.

(2) La cererea unui stat membru, Comisia poate să permită o derogare de la articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul 
(CE) nr. 1967/2006, sub rezerva îndeplinirii unei serii de condiții prevăzute la articolul 13 alineatele (5) și (9).

(3) Prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 277/2014 al Comisiei (2) s-a acordat pentru prima dată o derogare, 
până la 23 martie 2017, de la dispozițiile articolului 13 alineatul (1) primul paragraf, pentru utilizarea traulelor de 
tip volantina în apele teritoriale ale Sloveniei, la mai puțin de 50 de metri adâncime, în zona cuprinsă între 1,5 
și 3 mile marine de coastă.

(4) Prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2383 al Comisiei (3) a fost acordată o prelungire a derogării până 
la 27 martie 2020.

(5) La 28 februarie 2020, Comisia a primit o cerere din partea Sloveniei să prelungească derogarea după data de 
27 martie 2020. Slovenia a furnizat un proiect al noului plan de gestionare și un raport privind monitorizarea și 
implementarea planului de gestionare care justifică prelungirea derogării, în lumina cerințelor Regulamentului (CE) 
nr. 1967/2006 și ale Regulamentului (UE) 2019/1241 al Parlamentului European și al Consiliului (4). Cererea se 
referă la navele care practică acest pescuit de mai mult de cinci ani, nu implică o creștere ulterioară a efortului de 
pescuit și își desfășoară activitatea conform unui plan de gestionare actualizat, adoptat de Slovenia la 18 august 
2021 (5) în conformitate cu articolul 19 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006. Navele respective sunt 
incluse pe o listă comunicată Comisiei în conformitate cu cerințele prevăzute la articolul 13 alineatul (9) din 
Regulamentul (CE) nr. 1967/2006.

(1) Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 al Consiliului din 21 decembrie 2006 privind măsurile de gestionare pentru exploatarea durabilă a 
resurselor halieutice în Marea Mediterană, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 și de abrogare a Regulamentului (CE) 
nr. 1626/94 (JO L 409, 30.12.2006, p. 11).

(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 277/2014 al Comisiei din 19 martie 2014 de derogare de la Regulamentul (CE) 
nr. 1967/2006 al Consiliului în ceea ce privește distanța minimă față de coastă și adâncimea minimă a mării pentru pescuitul cu traule 
de tip volantina în apele teritoriale ale Sloveniei (JO L 82, 20.3.2014, p. 1).

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2383 al Comisiei din 19 decembrie 2017 de prelungire a derogării de la Regulamentul 
(CE) nr. 1967/2006 al Consiliului în ceea ce privește distanța minimă față de coastă și adâncimea minimă a mării pentru pescuitul cu 
traule de tip volantina în apele teritoriale ale Sloveniei (JO L 340, 20.12.2017, p. 32).

(4) Regulamentul (UE) 2019/1241 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 iunie 2019 privind conservarea resurselor piscicole 
și protecția ecosistemelor marine prin măsuri tehnice, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1967/2006, (CE) nr. 1224/2009 ale 
Consiliului și a Regulamentelor (UE) nr. 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 și (UE) 2019/1022 ale 
Parlamentului European și ale Consiliului și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 894/97, (CE) nr. 850/98, (CE) nr. 2549/2000, (CE) 
nr. 254/2002, (CE) nr. 812/2004 și (CE) nr. 2187/2005 ale Consiliului (JO L 198, 25.7.2019, p. 105).

(5) Decizia nr. 34200-2/2021/3, 18.8.2021.
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(6) Plenara Comitetului științific, tehnic și economic pentru pescuit (CSTEP) (6), desfășurată în perioada 6-10 iulie 2020, 
a examinat planul actualizat și condițiile pentru acordarea derogării. CSTEP a concluzionat că planul actualizat este 
cuprinzător și răspunde majorității observațiilor făcute anterior de CSTEP. Având în vedere noile informații 
furnizate de Slovenia, CSTEP a concluzionat că sunt în continuare îndeplinite condițiile pentru acordarea derogării.

(7) Derogarea solicitată de Slovenia îndeplinește condițiile prevăzute la articolul 13 alineatele (5) și (9) din Regulamentul 
(CE) nr. 1967/2006.

(8) În particular, există unele constrângeri geografice specifice, datorate faptului că apele teritoriale ale Sloveniei nu ating 
în niciun punct adâncimea de 50 de metri. În absența unei derogări, traulele de tip volantina nu ar putea, așadar, să 
opereze decât dincolo de 3 mile marine de la linia de coastă, acolo unde locurile de pescuit sunt limitate în mod 
semnificativ de o zonă dedicată căilor de navigație comercială.

(9) Planul de gestionare stabilește toate definițiile relevante cu privire la activitățile de pescuit în cauză și garantează că 
nu vor exista creșteri ulterioare ale efortului de pescuit, deoarece autorizațiile de pescuit vor fi eliberate numai celor 
12 nave specificate, pe care Slovenia le-a autorizat deja să pescuiască.

(10) Pescuitul cu traule de tip volantina, un tip de pescuit mixt, nu poate fi întreprins cu alte unelte în afară de „tartana”, o 
unealtă mai grea – ceea ce ar putea conduce totuși la un contact mai mare cu fundul mării și la capturi mai mari de 
specii demersale –, și nu interferează cu alte unelte decât traulele, seinele sau plasele tractate similare. Mai mult, 
pescuitul cu traule de tip volantina nu are niciun impact semnificativ asupra mediului marin în general, și în 
particular asupra habitatelor protejate – după cum a remarcat CSTEP, care a precizat că acesta exploatează terenuri 
noroioase, nu este efectuat în habitate sensibile și prezintă rate de aruncare înapoi în mare scăzute.

(11) Derogarea solicitată de Slovenia se referă la un număr limitat, de numai 12 nave. Numerele de înmatriculare ale 
acestor nave sunt specificate în planul de gestionare.

(12) Activitățile de pescuit vizate îndeplinesc cerințele de la articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006, 
care permit, prin derogare, pescuitul deasupra habitatelor protejate, dacă acesta se efectuează fără a atinge solul 
submarin de iarbă de mare în anumite condiții.

(13) Derogarea solicitată respectă articolul 8 alineatul (1) litera (h) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006, astfel cum a fost 
înlocuit cu articolul 8 alineatul (1) și cu secțiunea I a părții B din anexa IX la Regulamentul (UE) 2019/1241, deoarece 
se referă la traule care operează cu dimensiuni ale ochiului de plasă de cel puțin 40 mm.

(14) Activitățile de pescuit vizate îndeplinesc cerințele de la articolul 9 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006, 
astfel cum a fost înlocuit cu articolul 8 alineatul (1) și cu secțiunea I a părții B din anexa IX la Regulamentul (UE) 
2019/1241, deoarece în cadrul manevrelor cu plase de tip volantina nu se utilizează ochiuri pătrate cu dimensiuni 
de sub 40 mm.

(15) Traulele de tip volantina nu vizează cefalopodele. CSTEP a menționat că capturile de cefalopode efectuate prin 
această activitate de pescuit nu sunt neglijabile și a concluzionat că, pe baza celui mai recent raport de punere în 
aplicare a planului, cefalopodele nu reprezintă decât o cantitate foarte mică din totalul capturilor din aceste specii în 
zonă.

(16) Planul de gestionare adoptat de Slovenia include măsuri pentru monitorizarea activităților de pescuit, astfel cum se 
prevede la articolul 13 alineatul (9) al treilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 și la articolele 14 și 15 
din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului (7).

(6) Comitetul științific, tehnic și economic pentru pescuit (CSTEP) – Raportul celei de a 64-a sesiuni plenare (PLEN-20-02). Oficiul pentru 
Publicații al Uniunii Europene, Luxemburg, 2020, ISBN 978-92-76-21081-8, doi:10.2760/325560, JRC121501 (https://stecf.jrc.ec. 
europa.eu/documents/43805/2684997/STECF+PLEN+20-02.pdf/0a7b5693-d2ad-433f-b24d-9cc7732fe1f8).

(7) Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de control al Uniunii pentru 
asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) 
nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) 
nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 și de abrogare a Regulamentelor (CEE) 
nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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(17) Traulerele de tip volantina sunt reglementate pentru a se asigura faptul că capturile de specii care figurează în 
partea A din anexa IX la Regulamentul (UE) 2019/1241 sunt minime, în conformitate cu criteriile articolului 13 
alineatul (9) litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006. CSTEP a remarcat că capturile raportate din aceste 
specii nu sunt neglijabile și a concluzionat că, având în vedere dimensiunea limitată a activităților de pescuit cu 
traulere de tip volantina, aceste capturi însumează un volum total de câteva zeci de tone, care nu reprezintă decât o 
cantitate foarte mică din totalul capturilor din aceste specii în zonă.

(18) Prin urmare, este oportun ca derogarea solicitată să fie acordată.

(19) Slovenia trebuie să raporteze Comisiei la timp și în conformitate cu planul de monitorizare prevăzut în planul de 
gestionare sloven.

(20) Trebuie stabilită o limitare a duratei derogării pentru a permite luarea de măsuri de gestionare corective prompte în 
cazul în care raportul prezentat Comisiei arată o stare de conservare precară a stocului exploatat, prevăzându-se 
totodată posibilitatea de îmbunătățire a bazei științifice în vederea îmbunătățirii planului de gestionare.

(21) Întrucât derogarea acordată prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2017/2383 a expirat la 27 martie 2020, 
pentru a asigura continuitatea juridică, prezentul regulament trebuie să se aplice cu efect de la 28 martie 2020. Din 
motive de securitate juridică, prezentul regulament trebuie să intre în vigoare în regim de urgență.

(22) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru pescuit și acvacultură,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Derogare

Articolul 13 primul paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006 nu se aplică în apele teritoriale ale Sloveniei – indiferent 
de adâncime, între 1,5 și 3 mile marine de coastă – traulelor de tip volantina utilizate de nave care îndeplinesc următoarele 
cerințe:

(a) poartă un număr de înmatriculare care figurează în planul de gestionare adoptat de Slovenia în conformitate cu 
articolul 19 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006;

(b) practică pescuitul de mai mult de cinci ani și nu implică nicio creștere ulterioară a efortului de pescuit exercitat;

(c) dețin o autorizație de pescuit și își desfășoară activitatea conform planului de gestionare adoptat de Slovenia în 
conformitate cu articolul 19 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1967/2006.

Articolul 2

Planul de monitorizare și raportarea

Slovenia transmite Comisiei, în termen de trei ani de la intrarea în vigoare a prezentului regulament, un raport întocmit în 
conformitate cu planul de monitorizare stabilit în planul de gestionare menționat la articolul 1.

Articolul 3

Intrarea în vigoare și perioada de aplicare

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 28 martie 2020 până la 27 martie 2023.
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 martie 2022.

Pentru Comisie
Președinta

Ursula VON DER LEYEN
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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2022/512 A COMITETULUI POLITIC ȘI DE SECURITATE 

din 23 martie 2022

privind reconfirmarea autorizării operației militare a Uniunii Europene în zona Mării Mediterane 
(EUNAVFOR MED IRINI) (EUNAVFOR MED IRINI/1/2022) 

COMITETUL POLITIC ȘI DE SECURITATE,

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 38,

având în vedere Decizia (PESC) 2020/472 a Consiliului din 31 martie 2020 privind o operație militară a Uniunii Europene 
în zona Mării Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI) (1), în special articolul 8 alineatul (3),

întrucât:

(1) La 31 martie 2020, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2020/472, prin care a fost înființată și lansată o operație 
militară a Uniunii Europene în zona Mării Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI) pentru perioada până la 31 martie 
2021.

(2) Articolul 8 alineatul (3) din Decizia (PESC) 2020/472 prevede că, în pofida perioadei menționate, autorizarea 
operației urmează să fie reconfirmată la fiecare patru luni și că operația urmează să fie prelungită de către Comitetul 
politic și de securitate, cu excepția cazului în care desfășurarea mijloacelor maritime ale operației produce un efect de 
atracție asupra migrației, pe baza unor dovezi întemeiate colectate conform criteriilor stabilite în planul de operații.

(3) La 26 martie 2021, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2021/542 (2) prin care a prelungit operația până la 31 martie 
2023, cu respectarea aceleiași proceduri de reconfirmare.

(4) Comandantul operației a furnizat rapoarte lunare cu privire la factorii de atracție.

(5) Autorizarea operației ar trebui reconfirmată pentru un al șaptelea interval de patru luni al mandatului său, iar 
operația ar trebui prelungită în consecință,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Autorizarea operației EUNAVFOR MED IRINI este reconfirmată, iar operația se prelungește de la 1 aprilie 2022 până la 
31 iulie 2022.

Articolul 2

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării.

Adoptată la Bruxelles, 23 martie 2022.

Pentru Comitetul politic și de securitate
Președintele
D. PRONK

(1) JO L 101, 1.4.2020, p. 4.
(2) Decizia (PESC) 2021/542 a Consiliului din 26 martie 2021 de modificare a Deciziei (PESC) 2020/472 privind o operație militară a 

Uniunii Europene în zona Mării Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI) (JO L 108, 29.3.2021, p. 57).

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 31.3.2022 L 103/11  



DECIZIA (PESC) 2022/513 A COMITETULUI POLITIC ȘI DE SECURITATE 

din 29 martie 2022

privind numirea comandantului forței UE pentru operația militară a Uniunii Europene în zona Mării 
Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI) și de abrogare a Deciziei (PESC) 2021/1748 (EUNAVFOR MED 

IRINI/2/2022) 

COMITETUL POLITIC ȘI DE SECURITATE,

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 38,

având în vedere Decizia (PESC) 2020/472 a Consiliului din 31 martie 2020 privind o operație militară a Uniunii Europene 
în zona Mării Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI) (1), în special articolul 8 alineatul (2),

întrucât:

(1) La 31 martie 2020, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2020/472, prin care s-a instituit și lansat o operație militară a 
Uniunii Europene în zona Mării Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI), sub comanda contraamiralului Fabio 
AGOSTINI în calitate de comandant al operației UE.

(2) În temeiul Deciziei (PESC) 2020/472, Consiliul a autorizat Comitetul politic și de securitate (COPS) să ia decizii 
privind numirea comandant forței UE pentru EUNAVFOR MED IRINI.

(3) La 28 septembrie 2021, COPS a adoptat Decizia (PESC) 2021/1748 (2) privind numirea contraamiralului de flotilă 
Michail MAGKOS în calitatea de comandant al forței UE pentru EUNAVFOR MED IRINI.

(4) La 14 martie 2022, autoritățile militare italiene au propus numirea căpitanului de marină Fabrizio RUTTERI ca 
succesor al contraamiralului de flotilă Michail MAGKOS în calitatea de comandant al forței UE pentru EUNAVFOR 
MED IRINI începând cu 1 aprilie 2022. Autoritățile respective au indicat că, la numirea sa în calitatea de comandant 
al forței UE, căpitanul Fabrizio RUTTERI va fi avansat la gradul de contraamiral.

(5) La 16 martie 2022, Comitetul militar al UE a sprijinit recomandarea formulată de autoritățile militare italiene.

(6) Ar trebui adoptată o decizie privind numirea contraamiralului Fabrizio RUTTERI.

(7) Decizia (PESC) 2021/1748 ar trebui abrogată.

(8) În conformitate cu articolul 5 din Protocolul nr. 22 privind poziția Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea 
Europeană și la Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, Danemarca nu participă la elaborarea și la punerea 
în aplicare a deciziilor și acțiunilor Uniunii care au implicații în materie de apărare,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Contraamiralul Fabrizio RUTTERI este numit în calitatea de comandant al forței UE pentru operația militară a Uniunii 
Europene în zona Mării Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI) începând cu 1 aprilie 2022.

Articolul 2

Decizia (PESC) 2021/1748 (EUNAVFOR MED IRINI/4/2021) se abrogă.

(1) JO L 101, 1.4.2020, p. 4.
(2) Decizia (PESC) 2021/1748 a Comitetului politic și de securitate din 28 septembrie 2021 privind numirea comandantului forței UE 

pentru operația militară a Uniunii Europene în zona Mării Mediterane (EUNAVFOR MED IRINI) și de abrogare a Deciziei (PESC) 
2021/561 (EUNAVFOR MED IRINI/4/2021) (JO L 350, 4.10.2021, p. 7).
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Articolul 3

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării.

Se aplică de la 1 aprilie 2022.

Adoptată la Bruxelles, 29 martie 2022.

Pentru Comitetul politic și de securitate
Președintele
D. PRONK
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DECIZIA (UE) 2022/514 A BĂNCII CENTRALE EUROPENE 

din 1 martie 2022

privind valoarea totală a taxelor anuale de supraveghere pentru 2021 (BCE/2022/7) 

CONSILIUL GUVERNATORILOR BĂNCII CENTRALE EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 al Consiliului din 15 octombrie 2013 de conferire a unor atribuții 
specifice Băncii Centrale Europene în ceea ce privește politicile legate de supravegherea prudențială a instituțiilor de 
credit (1), în special articolul 30,

întrucât:

(1) În conformitate cu articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1163/2014 al Băncii Centrale Europene 
(BCE/2014/41) (2), Banca Centrală Europeană (BCE) transmite anual o comunicare a taxei fiecărui debitor al taxei, în 
termen de șase luni de la începutul următoarei perioade de taxare.

(2) În conformitate cu articolul 5 alineatele (1) și (2) din Regulamentul (UE) nr. 1163/2014 (BCE/2014/41), taxele 
anuale de supraveghere care trebuie percepute entităților supravegheate se calculează pe baza costurilor anuale 
înregistrate de BCE. Valoarea costurilor anuale este determinată pe baza valorii cheltuielilor anuale, care constau în 
orice cheltuieli suportate de BCE în perioada de taxare relevantă care sunt legate direct sau indirect de atribuțiile de 
supraveghere ale acesteia.

(3) În conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 1163/2014 (BCE/2014/41), pentru a calcula taxele anuale 
de supraveghere de plătit corespunzătoare entităților supravegheate semnificative și grupurilor supravegheate 
semnificative, precum și entităților supravegheate mai puțin semnificative și grupurilor supravegheate mai puțin 
semnificative, costurile anuale ar trebui împărțite pe baza costurilor alocate funcțiilor relevante care efectuează 
supravegherea directă a entităților supravegheate semnificative și a grupurilor supravegheate semnificative și 
supravegherea indirectă a entităților supravegheate mai puțin semnificative și a grupurilor supravegheate mai puțin 
semnificative.

(4) În conformitate cu articolul 5 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1163/2014 (BCE/2014/41), valorile taxelor 
legate de perioade de taxare anterioare care nu erau colectabile, plățile dobânzilor primite în conformitate cu 
articolul 14 și anumite alte sume primite sau rambursate în conformitate cu articolul 7 alineatul (3) din acel 
regulament, dacă este cazul, ar trebui de asemenea luate în calcul pentru stabilirea costurilor anuale.

(5) În conformitate cu articolul 5 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1163/2014 (BCE/2014/41), în termen de patru 
luni de la sfârșitul fiecărei perioade de taxare, valoarea totală a taxelor anuale de supraveghere pentru fiecare 
categorie de entități supravegheate și grupuri supravegheate pentru acea perioadă de taxare ar trebui publicată pe 
website-ul BCE,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Definiții

În sensul prezentei decizii, se aplică definițiile cuprinse în Regulamentul (UE) nr. 468/2014 al Băncii Centrale Europene 
(BCE/2014/17) (3) și în Regulamentul (UE) nr. 1163/2014 (BCE/2014/41).

(1) JO L 287, 29.10.2013, p. 63.
(2) Regulamentul (UE) nr. 1163/2014 al Băncii Centrale Europene din 22 octombrie 2014 privind taxele de supraveghere (BCE/2014/41) 

(JO L 311, 31.10.2014, p. 23).
(3) Regulamentul (UE) nr. 468/2014 al Băncii Centrale Europene din 16 aprilie 2014 de instituire a cadrului de cooperare la nivelul 

Mecanismului unic de supraveghere între Banca Centrală Europeană și autoritățile naționale competente și cu autoritățile naționale 
desemnate (Regulamentul-cadru privind MUS) (BCE/2014/17) (JO L 141, 14.5.2014, p. 1).
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Articolul 2

Valoarea totală a taxelor anuale de supraveghere pentru 2021

(1) Valoarea totală a taxelor anuale de supraveghere pentru 2021 este de 577 462 903 EUR calculată astfel cum este 
prezentat în anexă.

(2) Fiecare categorie de entități supravegheate și grupuri supravegheate plătește următoarele taxe anuale totale de 
supraveghere:

(a) entități supravegheate semnificative și grupuri supravegheate semnificative: 546 085 119 EUR;

(b) entități supravegheate mai puțin semnificative și grupuri supravegheate mai puțin semnificative: 31 377 783 EUR.

Articolul 3

Intrarea în vigoare

Prezenta decizie intră în vigoare în a cincea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptată la Frankfurt pe Main, 1 martie 2022.

Președintele BCE
Christine LAGARDE
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ANEXĂ 

Calculul valorii totale a taxelor anuale de supraveghere pentru 2021 

(EUR)

Entități supravegheate 
semnificative și grupuri 

supravegheate 
semnificative

Entități supravegheate mai 
puțin semnificative și 
grupuri supravegheate 

mai puțin semnificative

Total

Costuri anuale efective pentru 2021 546 120 759 31 389 696 577 510 455

Sume de luat în calcul în conformitate 
cu articolul 5 alineatul (3) din 
Regulamentul (UE) nr. 1163/2014  
(BCE/2014/41)

Taxe legate de perioade anterioare de taxare 
care nu erau colectabile

Plăți ale dobânzii primite în conformitate cu 
articolul 14 din regulamentul sus-menționat

– 35 639 – 11 913 – 47 552

Sume primite sau rambursate în conformitate 
cu articolul 7 alineatul (3) din regulamentul 
sus-menționat

TOTAL 546 085 119 31 377 783 577 462 903

(Totalurile pot diferi de suma componentelor datorită rotunjirilor.)
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RECTIFICĂRI

Rectificare la Regulamentul (UE) 2022/259 al Consiliului din 23 februarie 2022 de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 269/2014 privind măsuri restrictive în raport cu acțiunile care subminează 

sau amenință integritatea teritorială, suveranitatea și independența Ucrainei 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 42 I din 23 februarie 2022) 

La pagina 1, considerentul 2:

în loc de: „(2) La 23 februarie 2022 2022/265, Consiliul a adoptat Decizia … de modificare a Deciziei 
2014/145/PESC, care introduce un mecanism de derogare pentru anumiți operatori cărora li 
se aplică măsura înghețării activelor și a interdicției de a li se pune la dispoziție fonduri și 
resurse economice.”,

se citește: „(2) La 23 februarie 2022, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2022/265 de modificare a Deciziei 
2014/145/PESC, care introduce un mecanism de derogare pentru anumiți operatori cărora li 
se aplică măsura înghețării activelor și a interdicției de a li se pune la dispoziție fonduri și 
resurse economice.”

La pagina 2, articolul 1, noul articol 6b:

în loc de: „(1) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autoritățile competente ale unui stat membru pot 
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice înghețate aparținând entităților 
înscrise pe lista din anexa I la rubricile cu numerele 53, 54 și 55 sau punerea la dispoziția 
respectivelor entități a anumitor fonduri sau resurse economice, în condițiile pe care autoritățile 
competente le consideră adecvate, după ce au stabilit că aceste fonduri sau resurse economice sunt 
necesare pentru încetarea, până la 24 august 2022 [JO: a se introduce data: 6 luni după adoptarea 
prezentului regulament de modificare], a operațiunilor, a contractelor sau a altor acorduri, inclusiv 
a relațiilor bancare corespunzătoare, încheiate cu entitățile respective înainte de 23 februarie 2022
[JO: a se introduce data adoptării prezentului regulamentul de modificare].”,

se citește: „(1) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), autoritățile competente ale unui stat membru pot 
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice înghețate aparținând entităților 
înscrise pe lista din anexa I la rubricile cu numerele 53, 54 și 55 sau punerea la dispoziția 
respectivelor entități a anumitor fonduri sau resurse economice, în condițiile pe care autoritățile 
competente le consideră adecvate, după ce au stabilit că aceste fonduri sau resurse economice sunt 
necesare pentru încetarea, până la 24 august 2022, a operațiunilor, a contractelor sau a altor 
acorduri, inclusiv a relațiilor bancare corespunzătoare, încheiate cu entitățile respective înainte de 
23 februarie 2022.”
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